eemarc

Hear the Difference

CHNELLANLEITUNG

Bitte besuchen Sie unsere Webseite: www.geemarc.com flr neueste
Bedienungsanleitungen, da es eventuell wichtige Updates und
Veranderungen gibt, die Sie kennen sollten !
ACHTUNG:
Normale Betriebstemperatur fir das Produkt (z.B.0°C~40°C).
Verwenden Sie nur die unten aufgefihrten Adapter.

A [Iﬂ Informationen zum Netzteil: Ausgang: 6V DC 0.8A, 4.8W. Vtech

Telekommunikation Limited.
Modell: CS6F060080FG (EU), CS6F060080FBF (UK)

GLUCKWUNSCH

Herzlichen Gliickwunsch, dass Sie sich fir ein Geemarc CL595 Telefon
entschieden haben. Deses Telefon bietet alle Vorziige der Technologie,
sowie einfach sichtbare groRe Tasten, ideal fiir Menschen mit eingeschrankter
Sehfahigkeit. Das Telefon ist auRerdem mit Horgeraten kompatibel.

Es ist wichtig, dass Sie sich diese Anleitung durchlesen, um lhr Geemarc-
Telefon voll nutzen zu kénnen.

PAKETINHALT

1 Telefonbasis, 1 verkabeltes Handset, 1 Stromadapter, 1 Telefonkabel, 1
Schnellanleitung.

WICHTIGE ANKUNDIGUNG

* Heutzutage besitzen die meisten Endverbraucher ein/e/n Modem /
Internetbox / Router. Aus diesem Grund hat Geemarc entschieden,
den Telefonstecker, der bisher in den Verpackungen der
Festnetztelefone enthalten war, zu entnehmen.

** Dieser ist optional und auf Anfrage der Endkunden erhaltlich.

VERBINDUNG DES TELEFONS

Verbinden Sie das Telefonkabel mit dem Telefonanschluss (A) und dem
Telefonwandanschluss (B).

Verbinden Sie das gedrehte Kabel des Handsets mit der Basis (E).

Verbinden Sie den Stromadapter mit der Basis und dem Ladegeréat (C) und
verbinden Sie dann den Stromadapter mit einer Steckdose (D).
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@HINWEIS: Benutzen Sie bitte
den Stromadapter, die mit dem T
Telefon geliefert wurden.

BASIS UBERSICHT

Basis Ubersicht
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f///IN USE (WIRD VERWENDET): Ist wéhrend eines Anrufs AN.

5" A\ KLINGEL-Licht
e Blinkt bei eingehendem Anruf.
e Durchgehend an, wenn der Anrufbeantworter eingeschaltet ist.

MENU / OK

e Im unbenutzten Zustand: Driicken, um zum Hauptmeni zu gelangen.

e Im Untermeni-Modus: Drucken, um die Auswahl zu bestéatigen.

e |In der Ruckruf-/Anrufliste: Driicken, um eine Nummer im
Telefonbuch zu speichern.

Q1 TELEFONBUCH
e Im unbenutzten Zustand: Driicken, um zum Telefonbuch zu
gelangen.

7‘ ANRUFE (ANRUFLISTE)
e Im unbenutzten Zustand: Driicken, um zur Anrufliste zu gelangen.

7 Int/%&/C INT/TON AUS / LOSCHEN
e Im Hauptmeni-Modus: Driicken, um den Bildschirm in den
Schlafmodus zu setzen.
e Im Untermenii-Modus: Driicken, um zum vorigen Level
zuriickzukehren.
e Im Untermeni-Modus: Gedrickt halten, um Bildschirm in den
Schlafmodus zu setzen.
e Im Bearbeitungs-/ Wahlmodus: Driicken, um einen Buchstaben
/ Zahl zu léschen.
e Im Bearbeitungs-/ Wahlmodus: Gedrickt halten, um alle
Buchstaben / Zahlen zu l6schen.
e Wahrend eines Anrufs: Driicken, um das Mikrofon stumm/frei zu
schalten.
e Beim Klingeln:Driicken: um den Klingelton der Basis
auszuschalten.
e Im Schlafmodus: Driicken, um ein weiteres Handset des
Systems anzurufen.
8 |IMEMORY-TASTEN (3 SCHWELLWAHL-TASTEN MIT FOTOS;

1 M4 - TONTASTE)

e Im ungenutzten Zustand: Driicken, um die gespeicherte Nummer
zu wabhlen.

e Wahrend eines Anrufs: M4 driicken, um die niedrigen oder hohen
Frequenzen zu erhdhen.
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9 |SOS/ARUFY) LAUTSTARKE-BOOST / SOS

e Wahrend eines Anrufs: Driicken, um die LAUTSTARKE BOOST
Funktion zu aktivieren.

e Im ungenutzten Zustand: 2 Sekunden gedriickt halten, um die im
Telefon gespeicherte Notrufsequenz auszuldsen.

e Im SOS-Modus: 2 Sekunden gedruckt halten, um den Notruf zu
beenden.

10 ) LAUTSPRECHER

e Im ungenutzten Zustand oder im Telefonbuch / Anrufliste /
Ruckrufliste: Dricken, um einen Anruf Gber Lautsprecher zu
machen.

11 |ALPHANUMERISCHE TASTATUR, STERN (¥),RAUTE /

RUCKRUF (#/R)

e \or dem Wahlen oder im Bearbeitungsmodus: Driicken, um eine
Zahl einzugeben.

e 0 Taste vor dem Wahlen oderim Bearbeitungsmodus: Gedriickt
halten, um eine Leerstelle einzugeben.

e Wahrend eines Anrufs: R/# Taste driicken, um zuriickzurufen.

12 |[STEUERUNGSTASTEN

A NACH OBEN

e Im Menii-Modus: Driicken, um im Meni hochzuscrollen.

e Im Telefonbuch / Rickrufliste / Anrufliste: Driicken, um in der
Liste hochzuscrollen.

e Im Bearbeitungsmodus: Driicken, um den Cursor einen Buchstaben
nach rechts zu bewegen.

e Wahrend eines Anrufs oder beim Abspielen des ABs: Driicken,
um die Lautstéarke zu erhéhen.

44 WIEDERHOLEN / ANSAGE
e Im ungenutzten Zustand: 2 Sekunden gedriickt halten, bis ein
Piepton erklingt, um lhre Ansage aufzunehmen.

PPl MEMO / WEITER SPRINGEN

e Im ungenutzten Zustand: 2 Sekunden gedrickt halten, bis ein
Piepton erklingt, um Memo aufzunehmen und P>/l driicken, um
die Aufnahme zu beenden.

e Beim Abspielen von AB-Nachrichten: Driicken, um zur nachsten
Nachricht zu springen.

(v) RUNTER / RUCKRUFLISTE

e Im ungenutzten Zustand: Driicken, um zur Riickrufliste zu
gelangen.

e Im Menu-Modus: Dricken, um im Menu herunterzuscrollen.

e Im Telefonbuch / Ruckrufliste / Anrufliste: Drucken, um in der
Liste herunterzuscrollen.

e Im Bearbeitungsmodus: Driicken, um den Cursor einen Buchstaben
nach links zu bewegen.

e Wahrend eines Anrufs oder beim Abspielen von AB-Nachrichten:
Driicken, um die Lautstarke zu reduzieren.

130> PLAY/ B STOP

e Im ungenutzten Zustand: Driicken, um Nachrichten abzuspielen.

e Wahrend des Abspielens von AB Nachrichten: Driicken, um das
Abspielen von Nachrichten zu beenden.

14 ||} SLOW (LANGSAM)
e Wahrend des Abspielens von AB Nachrichten: Driicken, um die
Nachrichten langsamer abzuspielen.

15 ﬁ DELETE (LOSCHEN)

e Beim Anspielen von AB Nachrichten: Driicken, um derzeitig
abspielende Nachricht zu I6schen.

e Im ungenutzten Zustand: Gedrickt halten, um alle alten
Nachrichten zu I6schen.

16 AB AN /AUS

e Im ungenutzten Zustand: Driicken, um den Anrufbeantworter
AN oder AUS zu schalten.

e Das Kassettensymbol wird bei Aktivierung auf dem Bildschirm
angezeigt.

ERSTE VERWENDUNG IHRES TELEFONS

Nachdem Sie den Stromadapter angeschlossen haben, kdnnen Sie Uber
das Display die Sprache mit den Tasten ¥/A wahlen, driicken Sie zur
Bestétigung.

G.eben Sie dann das Datum Uber die Tastatur ein und bestatigen Sie mit
ERY

Geben Sie dann die derzeitige Stunde Uber die Tastatur ein und bestatigen
Sie mit .
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Geben Sie dann die gesprochene Sprache mit den Tasten ¥/A und
bestétigen Sie mit .

ALLGEMEINE MENUEINSTELLUNGEN

Die Telefoneinstellungen werden immer gleich vorgenommen:

Driicken Sie MENU/OK um zum Hauptmenii zu gelangen.

Benutzen Sie dann die ¥/ATasten, um einen Eintrag zu wahlen, und
bestatigen Sie die Auswahl mit der [23MENU/OK Taste.

Der standardmaRig eingestellte PIN lautet 0000.

Beispiel:

Einstellung der Anzeigesprache auf der Basis

Dricken Sie auf MENU/OK , und wahlen Sie dann mit V/A die
Sprache, driicken Sie auf [ERMENU/OK, wahlen Sie dann mit W/A
die gewinschte Sprache und drucken Sie zur Bestatigung auf
ERXMENU/OK.

MENU EINSTELLUNG

o ANRUF LISTE: »Liste eingehender Anrufe
¢ FOTO TASTE: »M1 »M2 »M3 »M4
e TELEFONBUCH: »ALLE »SCHNELL W. »VIP

¢ BLOCKIERTE ANRUFER: »SCHWARZE LISTE »EINSTELLUNGEN
(BLOCK - MODUS - OHNE NR)

¢ INTERCOM: MOBILTEIL 1-2-3 oder ALLE

eDATUM & ZEIT: »DATUMSFORM »ZEITFORMAT »DATUM
EINSTELLEN

eGESCHRIEBENE SPRACHE: P»ENGLISCH »FRANZOSISCH
»DEUTSCH P ITALIANISCH »NIEDERLANDISCH » SPANISCH
» PORTUGIESISCH

eBS EINSTELLUNG: »KLINGELTON EINSTELLUNG »TASTETON
» BLINKZEIT » 1. KLINGELTON »STANDARD EINSTELLUNG

e SUCHT MOBILTEIL
o ANMELDEN

¢SOS EINSTELEN: »SOS NUMMER »SOS NACHRICHT »SOS
SPRACHE

¢ WIEDERVORL: »ALARM 1 BIS ALARM 10
UNTERMENU: AN/AUS » MELODIE » UMBENENNEN »
SPRACHNACHRICHT

o SPRACHWAHL: »AUS »AN

¢ ANRUFB: »ABSPIELEN »ALTE LOSCHEN »MEMO »AB AN/AUS
»AB EINSTELLEN (AB SPRACHE, FILTERUNG, AB ANSAGE,

ANTWORT VERZOGERN, AUFNAHMEZEIT, AB FERNSTEUERUNG,
PIN ANDERN, NACHRICHTENKLANG)

REGISTRIERUNG EINES HANDSETS

QHINWEIS: Es konnen bis zu vier Handsets fiir eine Basisstation
angemeldet werden.

Auf der Basis:

ERMENU/OK, driicken und ¥/A bis ANMELDEN.

MENU/OK dricken, um ANMELEN. zu wéahlen (bei erfolgreicher
Anmeldung erfolgt ein Piepton zur Bestatigung).

Auf dem Handset:

driicken. ¥/A driicken bis MT EINSTELLUNG.

driicken und ¥/A benutzen, um ANMELDEN auswahlen.
driicken. ANMELDUNG erscheint auf dem Display.

Nach kurzer Zeit erfolgt bei erfolgreicher Anmeldung ein Piepton zur
Bestéatigung und das Display des Handsets geht zurtick in den Schlafmodus,

wobei die neue Handset-Nummer angezeigt wird. Das Display auf der
Basis geht auch in den Schlafmodus.

TELEFONBUCH

Ihr Telefon kann bis zu 50 private Telefonbucheintrage im kabellosen Handset
speichern, und zwar mit Namen und Nummern. Jeder Telefonbucheintrag
kann aus bis zu 20 Ziffern fir die Telefonnummer und 10 Buchstaben fiir
den Namen bestehen.

Telefonbucheintréage werden alphabetisch nach Namen sortiert, und sind
identisch auf der Basisstation und auf dem Mobilteil.

Einen neuen Eintrag hinzufiigen

Im ungenutzten Zustand :

1. MENU / OK driicken und V/A um das TELEFONBUCH

auszuwahlen und zweimal auf [ER$MENU/OK driicken, um auf die
Telefonbuchliste zuzugreifen (oder leer).
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2. EMENU/OK driicken und HINZUFUGEN wahlen.

3. MENL"J/OK driicken und dann die Telefonnummer eingeben.
4. MENU/OK driicken und dann den Namen eingeben.

5. MENU/OK dricken, um den Eintrag zu speichern.

SCHNELLWAHLTASTE EINRICHTEN

MENU/OK driicken und A/¥ um das TELEFONBUCH auszuwahlen.
MENU/OK driicken und A/V¥Y um SCHNELLW. auszuwahlen.

. MENU/OK driicken und A/V¥ um die Schnellwahltaste
auszuwahlen.

ERMENU/OK driicken, HINZUFUGEN oder ANDERN wahlen.
MENU/OK druicken und dann die Telefonnummer eingeben.
MENU/OK driicken und dann den Namen eingeben.
MENU/OK druicken und den Eintrag bestatigen.

Um eine Schnellwahltaste zu nutzen, halten Sie eine Taste zwischen 1 und
9 im ungenutzten Zustand ungefdhr 3 Sekunden lang gedrickt (als
Bestatigung hdren Sie einen Piepton). Die Schnellwahltasten fir die Basis
und die kabellosen Mobilteils sind gleich.

SOS NOTRUF

SOS Einstellungen

Sie missen die SOS-Nummern einrichten, bevor Sie SOS-Notrufe
absetzen kénnen.

1. ERMENU/OK driicken und ¥/A um SOS EINSTELLEN zu wahlen.

2. EMENU/OK driicken und ¥/A um SOS NUMMER zu wahlen.

3. MENU/OK driicken und ¥/A um die zu bearbeitende SOS-Nummer
zu wahlen (SOS 1, SOS 2, SOS 3 oder SOS 4).

. ElZMENU/OK driicken und HINZUFUGEN wahlen, um eine neue

Nummer einzugeben oder ANDERN um eine bereits gespeicherte
Nummer zu andern.

. MENU/OK driicken und Telefonnummer eingeben oder bereits
gespeicherte Nummer &ndern.

. MENU/OK dricken und neuen Namen eingeben oder bereits
gespeicherten Namen andern.

. ERMENU/OK zur Bestatigung driicken oder Int/#&/C um den
Eintrag zu l6schen.

SOS-Notrufe tatigen

SOS/AMPLIF\LO 2 Sekunden lang auf der Basis gedriickt halten um die

Notrufsequenz von SOS1 bis SOS4 auszulésen. Zuerst wird die SOS 1
Nummer angerufen. Wenn unter der SOS 1 Nummer niemand innerhalb
von 60 Sekunden antwortet, wird die SOS 2 Nummer angerufen und so
weiter. Siehe Hinweis.

BHINWEIS:

® Der angerufene Partner, der die SOS-Nachricht erhalt, muss eine
beliebige Nummer auf dem Telefon driicken, um den SOS-Anruf
anzunehmen. Indem Sie danach alle zwei Minuten eine beliebige
Nummer auf dem Telefon driicken, wird der SOS-Anruf aufrechterhalten,
und ansonsten innerhalb von 10 Sekunden abgebrochen.

e Um den Vorgang bei Fehlanruf abzubrechen, halten Sie die SOS-Taste
gedrickt, bis der SOS-Alarm aufhort.

SOS-Nachricht aufnehmen

Sie kdnnen eine personliche SOS-Nachricht aufnehmen, welche abgespielt
wird, wenn Sie einen SOS-Notruf auslésen, ansonsten wird die Standard -
Nachricht abgespielt.

ERMENU/OK driicken und ¥/A um SOS EINSTELLEN zu wahlen.
ERMENU/OK driicken und ¥/A um SOS NACHRICHT zu wahlen.
ERMENU/OK driicken und ¥/A um AUFNEHMEN zu wahlen.

ERMENU/OK wihlen, um die Aufnahme der SOS-Nachricht zu
beginnen wobei “AUFNEHMEN...” angezeigt wird.

5. MENU/OK driicken, um die SOS-Nachricht zu speichern.
SOS-Nachricht abspielen

1. MENU/OK driicken und ¥/A um SOS EINSTELLEN auszuwéhlen.
2. MENU/OK driicken und ¥/A um SOS NACHRICHT auszuwahlen.
. MENL"J/OK driicken und ¥/A um ABSPIELEN auszuwéhlen.

. MENL"J/OK driicken, um SOS-Nachrichten abzuspielen.

. > /BPLAY/STOPP driicken, um das Abspielen der Nachrichten zu
beenden.
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GROSSE FOTOTASTEN

Sie kénnen bis zu 3 Fotos und eine direkte Erinnerung auf der Basis

speichern.

1. ERMENU/OK driicken und ¥/A um FOTOTASTE zu wahlen.

2. ERMENU/OK driicken und ¥/A um M1 bis M4 zu wahlen.

3. MI?NU/OK drlcken und ¥/A um HINZUFUGEN oder ANDERN
und MUNDL. NAM. zu wéhlen.

4. MENU/OK drucken und dann die Nummer eingeben.

5. [ERXMENU/OK driicken und dann den Namen eingeben.

6. MENU/OK driicken um den Eintrag zu speichern.

Sie kénnen einen gesprochenen Namen iiber MUNDL. NAM. und

AUFNEHMEN wie in Punkt 3 beschrieben speichern.

Wenn Sie einen Anruf von einer Nummer mit mindlicher Name erhalten,

horen Sie den gesprochenen Namen auf der Basis und auf dem Handset.

BHINWEISE:

o Um eine grof3e Fototaste im Schlafmodus zu benutzen, driicken Sie auf
das Foto auf der Basis.

®\Wenn Sie einen Anruf vom Lautsprecher auf ein Handset Ubertragen

wollen, nehmen Sie einfach das Handset von der Basis, um den Anruf
entgegenzunehmen.

®\Wenn sich das Handset nicht auf der Basis befindet, driicken Sie auf

@) Um den Anruf Uber die Lautsprecher entgegenzunehmen und
platzieren Sie das Handset auf der Basis.

ANRUFBEANTWORTER

lhre Telefonbasis verfugt Uber einen Anrufbeantworter, auf dem
unbeantwortete Anrufe aufgenommen werden kénnen, wenn dieser
eingeschaltet ist. Der Anrufbeantworter kann bis zu 59 Nachrichten
speichern, bei einer maximalen Aufnahmelénge von ungefahr 15 Minuten.
Zusétzlich zu der Aufnahme von eingehenden Nachrichten kénnen Sie
auch Memos fiir andere Nutzer des Telefons aufnehmen.

An-/ Ausschalten des Anrufbeantworters auf der Basis

Driicken Sie auf AB AN/AUS um den Anrufbeantworter AN oder AUS
zu schalten.

Nachrichten auf AB abspielen

Wenn Sie neue Nachrichten haben, zeigt das Display zum Beispiel X
NEUE NACHRICHTEN an. Die neuesten Nachrichten werden zuerst
abgespielt, und werden dann als alte Nachrichten gespeichert, bis sie
geléscht werden. Die alten Nachrichten werden erneut abgespielt,
nachdem alle neuen Nachrichten vollstandig abgespielt wurden.
Driicken Sie auf B>/@ PLAY/STOPP um mit dem Abspielen zu beginnen.

1. ERMENU/OK driicken und V/A um STOPP, LANGSAM AN,
VORWARTS, RUCKWARTS oder LOSCHEN zu wéhlen, um diese
Funktionen wéhrend des Abspielens der Nachricht vorzunehmen.

® STOPP: Das Abspielen der Nachricht wird angehalten und Sie kehren
zum AB-Menu zuruck.

® | ANGSAM AN: reduziert die Lesegeschwindigkeit.

® VORWARTS: Zur nachsten Nachricht springen. Das Datum und
die Stunde der nachsten Nachricht wird angezeigt, solange es eine
weitere Nachricht gibt.

® RUCKWARTS: Geht zuriick zum Anfang der derzeitigen Nachricht.
Das Datum und die Stunde der derzeitigen Nachricht wird angezeigt.

o LOSCHEN: Derzeitige Nachricht I6schen und nachste Nachricht
abspielen.

2. MENU/OK zur Bestéatigung druicken.

QHINWEIS: Nachdem eine neue Nachricht abgespielt wurde, wird die
neue Nachricht automatisch als alte Nachricht gespeichert, bis sie geléscht
wird.

Annahmeverzdgerung einstellen

Sie kdnnen die Anzahl der Klingeltdne einstellen, bevor der Anrufbeantworter
anspringt und lhre Ansage abspielt. Sie kénnen den Anrufbeantworter
so einstellen, dass er nach zwei bis zehn Mal Klingeln anspringt oder die
TIME SAVER Funktion nutzen.

Die TIME SAVER Funktion beantwortet Anrufe nach 6 Mal Klingeln, bis
die erste neue Nachricht registriert wurde, dann schaltet sich der
Anrufbeantworter nach ungefahr 2 Signalen ein. Das ist hilfreich, wenn der
Fernzugang genutzt wird; wenn Sie den Anrufbeantworter anrufen und
nach vier Mal Klingeln keine Antwort erfolgt, wurden keine Nachrichten
aufgenommen, und Sie kénnen auflegen, bevor lhnen der Anruf berechnet
wird.

1. [ERMENU/OK driicken und ¥/Aum ANRUFB zu wahlen.
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. ERMENU/OK driicken und ¥/Aum AB EINSTELLEN zu wahlen.
. ERMENU/OK driicken und ¥/Aum ANTW VERZ zu wahlen.

. E¥MENU/OK driicken und ¥/Aum auszuwahlen: 2 MAL KLINGELN, 4
MAL KLINGELN, 6 MAL KLINGELN, 8 MAL KLINGELN, 10 MAL
KLINGELN oder ECO MODUS.

5. E3MENU/OK driicken, um die Einstellung zu bestatigen.

FERNBEDIENUNG

Wenn Sie nicht zuhause sind, kdnnen Sie Ihren Anrufbeantworter anrufen,

um den Anrufbeantworter ein- oder auszuschalten und um |hre Nachrichten

abzuhoren, indem Sie ein weiteres Telefon mit Tastatur benutzen.

1. Machen Sie einen Anruf von einem Telefon mit Tastatur.

2. Wenn der Anrufbeantworter anspringt und die Ansage abgespielt wird,
driicken Sie auf ¥.

3. Geben Sie die 4-stellige Fernzugangs-PIN ein (die Standard-PIN lautet
0000).

4. Drucken Sie auf die folgenden Tasten, um die gewiinschte Funktion
auszufihren.

TASTE

AW

FUNKTION

Wahrend eine Nachricht
abgespielt wird

Wenn keine Nachricht
abgespielt wird

2 Derzeit abspielende Nachricht
I6schen
4 Derzeitig abspielende Nachricht

noch einmal von vorne abspielen.
Zwei Mal driicken, um zur vorigen
Nachricht zuriickzukehren

5 Abspielen der derzeitigen
Nachricht stoppen
6 Zur nachsten Nachricht springen
7 |Anrufbeantworter einschalten
9 |Anrufbeantworter ausschalten
¥ |4-stelligen Fernzugangs-PIN
eingeben
BHINWEISE:

®\Wenn der Speicher des Anrufbeantworters voll ist, andert sich der Modus
automatisch auf ANNAHME.

®Nachdem einige Nachrichten geléscht worden sind, &ndert sich der
Modus automatisch auf AB & AUFNAHME.

® Neue Nachrichten kénnen nicht geldscht werden, bis Sie angehort wurden.

FUNKTION NACHRICHTENMELDER

Wenn Sie eine neue Nachricht haben, horen Sie alle 10 Sekunden einen
Piepton.

Wenn Sie diesen Piepton deaktivieren wollen, befolgen Sie den folgenden
Vorgang.

ERMENU/OK driicken und ¥/A bis ANRUFB.

ERMENU/OK driicken und V/A bis AB EINSTELLEN.
ERMENU/OK driicken und ¥/A bis NACHR. KL.

ERMENU/OK driicken und ¥/A bis AUS.

MENU/OK driicken zur Bestatigung.
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ALARMFUNKTION

Sie kénnen bis zu 10 Alarme eingeben.

MENU/OK driicken, und ¥/A bis WIEDERVORL.
MENU/OK dricken, und ¥/A um den Alarm auszuwahlen.
ERMENU/OK driicken, und ¥/A bis AN/AUS.

ERMENU/OK driicken und AN wahlen.

MENU/OK drucken und Uhrzeit eingeben.

ERMENU/OK driicken und Frequenz wahlen.

MENU/OK zur Bestatigung driicken.

=

2.
3.
4,
5.
6.
7.

SPRECHFUNKTION
Sie mussen die Sprechfunktion der Tasten aktivieren oder deaktivieren.

Aktivieren: mit dieser Funktion werden die Ziffern oder die bildliche
Erinnerung Name der Stimme Nummer, wenn Sie einen Anruf erhalten,
und dass Sie sich fiir diesen Service angemeldet haben.

Auf der Basisstation

1. driicken, und ¥/A um SPRACHWAHL zu wahlen.
2. |32 dricken, und Y/A um AN oder AUS zu wahlen.
3. driicken zur Bestatigung.

FUNKTION ERSTES KLINGELN

Manchmal klingelt das Telefon, um lhnen mitzuteilen, dass eine
Sprachnachricht hinterlassen wurde. Um diesen Klingelton zu entfernen,
mussen Sie die Funktion aktivieren.

Auf der Basis im ungenutzten Zustand

1. ERMENU/OK, und ¥/Aum BS EINSTELLUNG zu wahlen.
2. MENU/OK driicken und ¥/Aum 1.KLINGELN zu wéhlen.
3. ERMENU/OK driicken und AN auswahlen.

4. MENU/OK drucken, um die Eingabe zu speichern.

ANRUFBEANTWORTER

Reinigen Sie die Oberflaiche des Geh&auses mit einem weichen, flusenfreien
Tuch. Benutzen Sie keine Reinigungsmittel oder Losungsmittel.

GARANTIE

Geemarc™ bietet Ihnen eine Garantie fur den Zeitraum von zwei Jahre
ab Kaufdatum. Wahrend dieser Zeit sind alle Reparaturen oder
Ersatzleistungen (nach unserem Ermessen) fur Sie kostenlos. Sollten Sie
ein Problem feststellen, kontaktieren Sie bitte unsere Hotline oder
besuchen Sie unsere Internet-Seite unter www.geemarc.com.

Die Garantie deckt weder Unfélle noch Fahrlassigkeit oder Bruchschaden
an irgendwelchen Teilen ab. An dem Produkt diirfen weder Anderungen
vorgenommen werden, noch darf es von einer Person auseinandergebaut
werden, die kein zugelassener Geemarc Vertreter ist. Die Geemarc-Garantie
schrankt Ihre gesetzlichen Rechte in keiner Weise ein.

WICHTIG : IHRE QUITTUNG IST TEIL IHRER GARANTIE. SIE MUSS
AUFBEWAHRT UND IM FALL VON GEWAHRLEISTUNGSANSPRUCHEN
VORGELEGT WERDEN.

ERKLARUNGEN

CE Richtlinien

Geemarc Telecom SA erklart hiermit, dass dieses CL595 die grundlegenden
Anforderungen und andere einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie
Uber Radio- und Telekommunikationsgerate 2014/30/UE erfillt.

Die Konformitatserklarung kann unter www.geemarc.com eingesehen
warden.
VORSCHRIFTEN FUR DIE WIEDERVERWERTUNG

Das WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) wurde
festgesetzt, um Gerate am Ende ihres Produktlebenszyklus auf die
beste Art und Weise zu recyceln.

Wenn dieses Produkt unverwendbar geworden ist, werfen Sie es bitte
nicht in lhren normalen Hausmdll.

Bitte nutzen Sie eine der folgenden Entsorgungsméglichkeiten:

- Entfernen Sie die Akkus und werfen Sie sie in den entsprechenden
WEEE Mullcontainer. Werfen Sie auch das Geréat selbst in den dafur
vorgesehenen WEEE Container.

- Ersatzweise kénnen Sie das Gerat an den Verkaufer zurtickgeben.
Wenn Sie ein neues Gerat kaufen, sollte er das alte zuriicknehmen.

Indem Sie diese Anweisungen befolgen, gewahrleisten Sie die Gesundheit
lhrer Mitmenschen und den Schutz unserer Umwelt.

Technische Spezifikationen

Grundliegende Daten

Reichweite: drinnen: 50m / drauen:300m

RF Parameter

Frequenz: 1.88 GHz bis 1.9GHz

N b Kandle: 10

Struhlungsleitung: <250 mW

Stromversorgung

Input:100-240V 50/60Hz; Output DC6V === 0.8A, 4.8W Adapter
eemarcr

Hear the Difference

ATH@EECE

Produktunterstiitzung und Hilfe erhalten Sie auf unserer Webseite unter
www.geemarc.com/de
E-mail: kundendienst@geemarc.com
Telefon: +49(0)30 209 95 789
Parc de I'étoile, 2 rue Galilée, 59760 Grande-Synthe, France
Hergestellt in China fur Geemarc Telecom S.A.
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